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Edition
 ⟨1⟩ bhogī
Apparatus
⟨1⟩ bhogī NJK SL • Kern stated that the reading is unclear, but Krom and Lévi could read the inscription.
Translation
landowner
Bibliography
First published by Kern (1896); republished by the same author (1917) and subsequently by Krom (1927); Lévi (1932) made a critical edition by making a comparison to the Karma-Vibhaṅga text from Nepal, Tibet, and China; this digital edition based on the 1927 publication by Krom and Lévi in his 1932 publication.
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